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Johdanto

Tama kulttuuriymparistoselvitys kokoaa yhteen visuaalisesti Kukkolankosken ja Matkakosken lippokalastusperinteeseen liittyvan
kulttuuriympariston ja rakennusperinnon keskeisen tiedon. Selvityksen tavoitteena on luoda vahva ja yhteinen tietopohja, joka
tukee kulttuuriympariston kestavaa suojelua ja pitkajanteista kehittamista. Tyo tiivistaa alueen historian, keskeiset piirteet ja
rakenteet, ja nostaa esiin ne arvot ja perinteet, joiden sailyttaminen on erityisen tarkeaa.

Selvitys ei tyydy kuvaamaan nykytilaa, vaan korostaa tulevaisuuden nakymia: mita koskialueilla tulee suojella ja missa on
mahdollisuuksia kehittamiselle. Lopputulos toimii kaytannon tyokaluna viranomaisille ja muille toimijoille paatoksenteon ja
aluekehityksen tueksi.

Selvitys perustuu paaosin aiemmin tuotettuun materiaaliin lippoperinteesta seka Kukkolankosken ja Matkakosken
kulttuurihistoriasta. Tyon on laatinut Arkkitehtitoimisto Sweco, ja sen rahoitus tulee EU:n Interreg Aurora -rahoitteisesta Torne Valley
Dipnet Culture -hankkeesta.
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Aikajana

Historiaa ja kulttuuriymparistossa tapahtuneita muutoksia kuvataan aikajanalla vanhojen karttojen ja
valokuvien avulla. Kukkolankoskella ja Matkakoskella tapahtuneet muutokset esitetdan aikajanan
yhteydessa analyysikartoilla. Analyysikartoilla kuvataan myds jo kadonneita asioita.

Paaasiallisena ahteena historian ja muutosten visualisoinnissa ovat toimineet Kukkolankosken ja
Matkakosken alueille aikaisemmin laaditut selvitykset ja inventoinnit. Lhteet on esitetty
Ahdeluettelossa. Tietoja on tdydennetty haastattelujen yhteydessa saaduilla tiedoilla.

Aikajanalle laaditun visualisoinnin ovat laatineet arkkitehti Tiia Luukkonen, kaupunkitutkimuksen ja
suunnittelun maisteri Dan Ronimus ja TkT Kaisa Winblad, Sweco Finland Oy.
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Siikajuhlat Kukkolankoskella kesalla 1964. (Kuva Tornionlaakson museo / R. Kainulainen)
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Kukkolankoski (Jylha eller Kuckola Fors) Kukkolan kylan tiluskartassa,
laatijana A.F. Merckell 1790-1791.

Kartalle on merkitty pitka rannansuuntainen rivisto kala-aittoja
(fiskebodar). Niiden kohdalla rannan puolella on yksittainen rakennus,
joka voi hyvinkin olla paistokota. Rannan tuntumassa on kaksi
siipirattaalla merkittya vesimyllyd, toinen kosken kohdalla ja toinen
hieman pohjoisempana lahempéana kylaa.

(Kartta Kansallisarkisto / Maanmittaushallituksen uudistusarkisto
L4:4/5-30 Kukkola).
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Kukkolankoski ennen 1900-lukua

1000-1800

*  Koskikenttien eli kalastuskenttien
hyodyntaminen lippokalastuksessa
periytyy keskiajalta.

»  Tornionjokilaaksoon muodostui
pysyvaa asutusta ensi kerran 1000-
luvulla, runsaammin n. 300 vuotta
myGhemmin.

e 1500-luvulta eteenpain
Kukkolankoski oli kukoistava
kauppapaikka, jossa joen
kalansaaliit toimivat
maksuvalineena.

»  Tieyhteys jokivarteen syntyi 1700-
luvulla.

Asumukset kehittyivat "savuista” suureneviksi
useamman huoneen kasittaneiksi pirteiksi
sivurakennuksineen.

1700-luku alkoi epavakaissa merkeissa Suuren
pohjansodan vaikutuksesta, jonka jalkeen alueen
kehitykseen vaikuttivat Isoviha ja Pikkuviha.

Alue alkoi toipua levottomuuksista ja 1700-luvun
lopulla Kukkola oli Jokilaakson suurin kyla.
Suomen sodan paatteeksi 1809 kyla jakautui
kahden eri valtakunnan alueelle.

1800-luvulla alkoi Tornionjoellakin tukin uitto, jota
varten myos Kukkolankoskelle sijoitettiin
rakennuksia ja rakenteita.

1800-1900
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Karttaote ylla: Kukkolankosken patoja vuoden 1741 kartan mukaan (Niskala / Kansallisarkisto).
Karttaote alla: Riksarkivet, 1886.
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Kartta ylla vasemmalla: Adolf Térnudd, 1865 (Kansallisarkisto). paistokota
Karttaote alla vasemmalla: Kustaa Vilkuna, 1940. D

Karttaote ylla: Uittoa varten myds Kukkolankoskeen rakennettin mittava uittopuomisto, jolla - talousrakennus
ohjailtiin tukkien kulkua. (Yla-Vojakkalan kyl&, Kukkolankoski. Tornion kalastusaluetta ja

kalastuspaikkoja koskeva karttakirja. Tornionlaakson museo).
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Kukkolankoski 1900-luvun
alku puohskolla

1920-luvulla koskea muokattiin tukkien
irtouittoon, joka oli tehokkain uittotapa.
Kukkolan kohdalla suoritettiin rajaytystoita ja
laajennettiin valivarastointiin tarkoitettua
tukkimakasiinia. Ruotsin puolelle tehtiin pitka
kiviarkku estdméaan puiden juuttumista
kivisille rannoille.

*  1900-luvulle tultaessa asuminen levisi
jokivarren tien itapuolelle, minne perustettiin
1920-luvulla Niskalan tila. Liséksi olemassa
olevien asuintalojen pihapiirit tiivistyivat
uusien talousrakennusten myo6ta.

»  Paikoin rakennuskanta kuitenkin myos
supistui. Ylamylly tuhoutui 1930-luvulla
tulvassa, eika sita enaa rakennettu uudelleen
uiton vallattua padosan koskesta. Samalla
myllarin asunto ilmeisesti autioitui ja sen
pihapiiriin kuuluneet lukuisat
talousrakennukset tuulimyllya myéten
purettiin tai siirrettiin muualle. Myds
aittarivistossa tapahtui harventumista.

*  1900-luvulla myds matkailutoiminta
maisemallisesti ja kulttuurihistoriallisesti
kiinnostavalla Kukkolankoskella aktivoitui,
kun se mainittiin ensi kerran niin
opaskartoilla, lehdistdssa kuin
matkaoppaissakin.

Kuvat ylinna: Matti Poutvaara (Museovirasto).

Kuva keskelld vasemmalla: Sirelius, UT, 1908 (Museovirasto).

Kuva keskella oikealla: Kala-aittoja Kukkolankoskella vuonna 1951. R.
Kainulainen, 1955 (Tornionlaakson museo).

Kuva alla oikealla: Ilmakuva Kukkolankosken alueesta vuodelta 1947
(Maanmittauslaitos).

Kuva alla vasemmalla: Tornionjoen Kukkolankoski. Ake Fabricius,
1911 (Museovirasto).
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Kukkolankoski 1950-luvulta nykypalvaan

1950-nykyhetki

Kuva ylla vasemmalla: Kukkolankoski, kota j ]a maemerta. Reino
Kainulainen, 1975.

Kuva ylla oikealla: Tornionlaakson museo.

Kuva keskella: Siikajuhlat Kukkolankoskella. Reino Kainulainen, 1971.

Kuva alla vasemmalla: Kukkolankosken
kalakellarin entisginti, H. Nordberg, 1976.
Kuva alla oikealla: Valtatien 21 oikaisu.
Historiallisen miljoon suojeluatlas,

Kukkolankoski. 2023.

Ensimmainen kaupallinen matkailupalvelu
alueelle sijoittui vuonna 1951, kun myllarin
vanhaan asuintaloon avattiin viela nykyaankin
toimiva kesakahvila Myllynpirtti.

Tukinuiton lopettaminen ja siihen liittyvien
rakenteiden purkaminen seka panostukset
luonnonsuojeluun vapauttivat kosken jalleen
kokonaan kalastuskayttoon 1970-luvun
puolivalissa, palauttaen samalla maiseman
luonnontilaisemmaksi.

Rakennuskanta jatkoi uudistumistaan ja
laajentumistaan. 1960-luvulla Myllynpirtin
etelapuolelle rakennettiin huoltorakennus.
Maatilojen tilakeskuksiin rakennettiin uusia
talousrakennuksia. Aittarivistda paikkailtiin ja
kunnostettiin etenkin 1970-luvulla. Koskitien
itapuolelle valmistui 1980-luvulla Kanniaisen
asuinrakennus.

Myllynpirtti on sailynyt nykypaiviin asti
matkailutoiminnan merkittavimpana
vetovoimatekijang, tarjoten myds muutamia
yopymispaikkoja matkailuautoille. Pitkaan
myds Siikajuhlat vetivat vakea kosken
reunalle heinakuisin, mutta nykyisin
vetovoima perustuu ennemmin lapi kesan
jatkuvaan kalastus- ja elamysmatkailuun.

Yhteiskunnan autoistuminen on vaikuttanut
Kukkolankosken ymparistoon useammallakin
tavalla. Valtatien 21 oikaisu on ohjannut
merkittavimmat liilkennevirrat koskikentan
ohitse. Toisaalta itse koskikentan
mittakaavassa ajoreittien lisaantyminen,
leventyminen ja pysakadintipaikat ovat tuoneet
muutoin vehredan maisemaan uudenlaisen
elementin.



e tieyhteys
==== patopaikka

[] enta

Bl asuinrakennus
B xalapuohi
[_] paistokota
[] xaupatinen rakennus
[ talousrakennus
[ vapaa-ajan asunto

Kukkolankoski 1950-luvulta nykypaivaan

-

y!lynpfrddi

Leirintaalye

o ok
{’;‘i’ ok

paf// Jis
/a® 24

2016 2023

*  Kukkolankosken alueen kehittyminen on aiheuttanut muutoksia maisemassa

paitsi rakennuskannan osalta, myds luonnonmaiseman osalta.

*  Vuoden 2016 jalkeen maisema Kukkolankoskella on muuttunut avoimemmaksi

puiden kaadon seurauksena.

Karttaote ylla vasemmalla: Kukkolankosken alue kartalla vuodelta 1974 (www.vanhatkartat.fi).
Kuva vasemmalla alla: llmakuva Kukkolankosken alueesta vuodelta 2024 (Maanmittauslaitos).
Kuva ylla: Historiallisen miljoon suojeluatlas. Julia Leppald, 2023.
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Matkakoski ennen 1800-lukua

*  Vuoden 1741 Esaias Hackzellin laatimaan
patokarttaan on Matkakosken itarannalle

Vonkanniska, Stenhall, Kurunen, Sommeren
(Someron) seka Kotakorven padot. Muista
etaammalla kosken etelaisella suulla on viela
sijainnut Saarensivun pato.

«  Pidemmalle koskeen naista ovat ulottuneet

joiden kohdilla krenkut ovat olleet kaikista
pisimpia. Muissa lippopaikoissa kalastukseen
on soveltunut lyhyempi krenkku tai viela
pienempi pukki rannassa.

1000-1800

* Tornionjoen varren Korpikylaan asutus levisi hieman
mydhemmin kuin eteldisempaan Kukkolaan. Korpikylaan
kuuluva Matkakoski sijaitsee etadmmalla vakituisesta
asutuksesta, sellaisen matkan paassa, joka on antanut
paikalle sen karjalaisperinteita noudattavan nimen.

*  Varhaisin Matkakosken kalastusoikeuksia maaritellyt
patoluettelo tunnetaan jo 1600-luvulta, jolloin muutamia
jarvikylia lukuun ottamatta lippoamista, patopyyntia ja
nuottapyyntia harjoittivat valtaosin korpikylalaiset.

*  Matkakosken koskikentta oli aktiivisessa
ymparivuorokautisessa kaytossa etenkin kesaisin, mita
varten sielld sijaitsi yopymiseen ja ruokailuun soveltunut
kota, joka on luultavasti sijainnut Kotakorvan padon
tuntumassa.

12 Karttaotteet yla: Patokartta, Esaias Hackzell, 1741.

Kuva alla: Anders Fredrik Skjoldenbrand, 1799.

merkitty (pohjoisesta etelddn) Alasen ja Ylisen
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* Anders Fredrik Skjoldebrandin laatima maiseman
mittasuhteita hieman ylikorostanut piirros vuodelta
1799 kuvaa nimensa mukaisesti Vuennonkoskea
Matkakoskelta pohjoiseen.

» Joidenkin tulkintojen mukaan se saattaisi
kuitenkin esittda myos Matkakoskea, jonka
rakennuskanta on perimatiedon mukaan vastannut
kuvassa nakyvaa. Oikealle jaavat kolme lyhyempaa
krenkkua vastaavat kutakuinkin joen lansirannalla
oheisessa kartassakin erottuvia siind, missa niiden
etelapuolelle jaava pidempi pato voisi olla
Sommeren.
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Matkakoski 1800-luvulla

Lennart Forstenin 1840-luvulla laatima piirros
Matkakoskesta Tornionjoen alajuoksulla
liioittelee ajalleen ominaiseen tapaan maiseman
mittasuhteita.

Suomen puolella sijaitsevia rakennuksia
piirroksessa ei ole kuvattu, mutta Ruotsin
puolella erottuvat rakennukset antavat viitteita
siita, millaista rakentaminen kosken
itapuolellakin ollut.

Mydskaan patojen kuvaus ei ole realistista.
Kuvan etualalle on kuitenkin hahmoteltu
kalastusvalineita ja rakenteita.

*
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1800-luvulta periytyvat Suomen puoleisen
koskikentan vanhimmat rakennukset kahden
nykypaiviin asti sdilyneen aitan muodossa.

Silloin rakennuskanta oli myds laajimmillaan,
silla perimatiedon mukaan aittarivissa on ollut
laajimmillaan kaikkiaan seitseman
samankaltaista aittarakennusta.

Koskikodan ja krenkkujen paikat on oheiselle
kartalle merkitty viitteellisina 1700-luvun
historiallisen kartan pohjalta.

Tukinuiton sujuvoittamiseksi my6s === uittopuomi
Matkakosken etelaosiin tehtiin uittopuomi, ee== patopaikka
jonka tarkoituksena oli ohjata tukit kosken
keskelle. [] atta

L] kota

| | purettu rakennus

| Karttaote alla vasemmalla: Maanmittaushallituksen historiallinen kartta-arkisto, Pitajankartasto, 1844. .
Kuva ylla: Lennart Forsten, 1840-luku. i
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. . I Kuva keskelld oikealla: Ilmakuva Matkakosken alueesta

M atka kOS k-l 190 O_luvu lta n k a-lvaan vuodelta 1947 (Maanmittauslaitos).
y y p Kuva keskella: Siian lippoajia Kukkolankoskella 1900-luvun

alussa (Kemin historiallinen museo).

Kuva alla vasemmalla: Kala-aittoja Matkakoskella, Reino

. 1900-luvun kuluessa Matkakosken ““—q...'t.’ . . Kainulainen, kuvausajkatuntematon.
rakennuskanta saavutti nykyisen muotonsa. o* ., Kuva alla oikealla: Filemon Wolfram, Sweco Finland Oy, 2025.
Seitseman aitan riviston pohjoisin rakennus
purettiin 1960-luvulla. Uusina rakennuksina
alueelle nousivat koskikamppa ja puoliavoin

oo laavu.

7 *  Rakennusten tapaan sailyneet
/ kalastuspadot ovat tiivistyneet kosken
pohjoisosiin suhteellisen tiiviiksi ryppaaksi.

» Liikenneyhteydet paranivat, kun
koskikentan pohjoisiin johtanut polku
levennettiin ajokelpoiseksi tieksi, vanhaa

enss, 7/ metsanrajaa noudatellut polku vakiintui

LTS ’ paikallisreitiksi. 1900-nykyhetki

7’ »  Uitto Tornionjoessa lopetettiin 1970-luvulla,
jolloin myds tukkeja kosken tyrskyissa
ohjaillut uittopuomi purettiin.

[ ] ama




Haastattelut

Tyon yhteydessa haastateltiin monipuolisesti Kukkolankosken sekd Matkakosken toimijoiden sidosryhmia. Haastatteluiden tavoitteena oli saada
tietoa alueen kulttuuriperinnén merkityksesta yhteisdlle. Haastatteluissa pohdittiin myds sitd, miten alueen kulttuuriarvot tulisi huomioida
tulevaisuudessa ja mita kehittamismahdollisuuksia alueella on.

Haastattelut toteutettiin pa4osin paikan paalla Kukkolankoskella 10.9.2025. Haastattelut teki kaupunkisuunnittelun maisteri Filemon Wolfram,
Sweco Finland Qy.

Tavoitellut sidosryhmat

* Haastatteluiden tavoitteena oli saada nakemyksia usealta eri sidosryhmaltd, kuten lippokalastuksen perinteenharjoittajilta, maanomistajilta
seka alueella toimivilta yrittajilta.

»  Sidosryhmia tavoiteltiin seka Kukkolankoskella etta Matkakoskella.

*  Haastatteluita pidettiin yhteensé é kappaletta.

Kukkolankoski

*  Kukkolankosken lippokalastuksen perinteenharjoittajia, yhteensa 4 henkiloa.

*  Maanomistajien nakemyksia edusti yksi henkild, joka myds harjoittaa aktiivisesti lippokalastusta Kukkolankoskella.
*  Yrittajien ndkemyksia edusti 2 henkilda.

Matkakoski

+  Matkakosken lippokalastuksen perinteenharjoittajista tavoitettiin kolme henkil6a.

* Maanomistajia Matkakoskella on kaksi. Heista toinen ei ollut kiinnostunut osallistumaan haastatteluun, toista ei tavoitettu haastateltavaksi.
+  Matkakoskella ei talla hetkella toimi yrittajia.

Tornion kaupunki

«  Tornion kaupungin nakemyksia edustavista henkildista haastattelua varten tavoitettiin yksi henkild.
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Haastattelujen yhteenveto

Kukkolankoski

Kukkolankosken osalta haastatteluissa korostui vahva paikallisidentiteetti, joka on sidottu kalaan, lippoamiseen ja tahan liittyvaan
oheistoimintaan. Lippoamisen merkitys paikallisidentiteetissa nayttaytyy vahvasti myds rakennetussa ymparistdssg, jossa lippoaitat, lipot
seka krenkut hallitsevat maisemaa niin mielikuvissa kuin todellisuudessakin.

Alueen kehittamismahdollisuuksien ja -tarpeiden suhteen haastatteluissa oltiin yksimielisia siita, etta kehittamisen tulisi olla
hienovaraista ja maisema- ja kulttuuriarvot huomioivaa. Tiettya ristiriitaa oli kuitenkin havaittavissa siin, etta talousnakdkulmia
enemman ajattelevat korostivat myds matkailun olevan tarkea alueen elinvoiman kannalta, kun taas puhtaasti lippoamisen kannalta
ajattelevat nakivat matkailun enemmankin riskinad perinteenharjoittamisen kannalta.

Matkakoski

Matkakosken osalta haastatteluissa korostui se, etta alueella pitkdan kaydyt oikeustaistot kalastusoikeuksista ovat heikentaneet alueen
paikallisidentiteetti, jolla kuitenkin on pitka, Kukkolankosken tavoin kalaan sidottu historia. Matkakoskella rakennettu ymparisto on
paassyt hoitamattomaan kuntoon ja historian kerroksellisuutta on alueella Kukkolankoskea vahemman.

Alueen kehittamismahdollisuuksien ja -tarpeiden suhteen Matkakoskella ei ollut havaittavissa Kukkolankosken kaltaista selvaa ristiriitaa
sidosryhmien intressien valilla, vaan haastateltavat olivat melko yksimielisia siita, etta kehittamista pitaisi ja kannattaisi tehda alueella.
My0ds matkailun suhteen haastateltavat suhtautuivat nakemyksiltaan korostetun positiivisesti siihen.
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Tulevaisuuskuva liittyy Kukkolankosken ja Matkakosken alueille laadittuun
kulttuuriymparistdselvitykseen. Tulevaisuuskuvan tavoitteena on osoittaa pohjaa
kulttuuriymparistdn ja kulttuuriperinteen kestavalle suojelu- ja kehittamistoiminnalle.
Tulevaisuuskuvassa maaritellaan, miten olemassa oleva rakennusperinto ja menneesta kertovat
jaanteet huomioidaan tulevaisuutta suunniteltaessa ja alueita kehitettaessa. Toisaalta
tarkastellaan, mita, minne ja miten matkailutoimintaa voidaan tuoda alueille kulttuuriperinteen ja -
ympariston ehdoilla. Tarkastelussa huomioidaan alueiden kehittamisen mahdollisuudet seka
kehittamisessa huomioitavat rajoitteet.

Tulevaisuuskuvassa lahdeaineistoina ovat toimineet Kukkolankosken ja Matkakosken alueille
aikaisemmin laaditut selvitykset. Keskeisena lahdeaineistona ovat olleet syksylla 2025 tehdyt
haastattelut, joissa on keratty nakemyksia useilta eri sidosryhmilta: lippokalastuksen
perinteenharjoittajilta, maanomistajilta seka alueilla toimivilta yrittajilta.

Tulevaisuuskuvassa tarkastelu keskittyy paaosin oheisilla kartoilla esitetyille alueille.
Kukkolankoskella tarkastelualueeseen kuuluu valtakunnallisesti arvokasta rakennettua
kulttuuriymparistda edustava Kukkolankosken kalakentta.

Tulevaisuuskuvan ovat laatineet arkkitehti TkT Kaisa Winblad ja kaupunkisuunnittelun maisteri
Filemon Wolfram, Sweco Finland Oy.

Valokuvat Filemon Wolfram, jos ei toisin mainita. Kartat ja ilmakuvat Maanmittauslaitos, jos ei
toisin mainita. Analyysikartat Dan Ronimus, Filemon Wolfram ja Kaisa Winblad.
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positiiviset negatiiviset

nykyhetki  REUVTT L heikkoudet

Kukkolankosken koskikentta on omaleimainen ja arvokas kokonaisuus. Kukkolankoskella sijaitseva huoltorakennus ei sovi miljdoseen, olisi hyva korvata

Matkakoskella ranta-alue on vaatimattomampi, mutta omaleimainen ja arvokas IElEE,

alue. Matkakoskella rakennukset ovat paasseet ransistymaan ja alue on paassyt

Alueilla on sailynyt vanhaa, lippoperinteeseen liittyvaa rakennuskantaa. AUEBTEE:
Alueiden historiaan ja lippoperinteeseen liittyvaa tietoa on sailynyt hyvin. M.at..kalio?kella ol 9[e kepesitecitianatkalillciuykyineninfiatificiaipatkiipaikat)
eivat riita kalastajillekaan.

HEIE I AV G Palvelut ovat Suomen puolella kehittymattémia Ruotsiin verrattuna.

Alueiden arvot ovat alueen kylayhteisoissa, kalastamisessa, koskessa ja
kalassa.

Matkailussa vetovoimatekijoita ovat lippokalastus seka Euroopan suurin
vapaana virtaava joki koskineen.

tulevaisuus

o
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Aineettoman kulttuuriperinnon jatkuvuuden turvaaminen

19

Alueiden suurimmat arvot ovat aineettomassa kulttuuriperinndssa: kylayhteisdissa,
kalastamisessa, koskessa ja kalassa.

Tornionjoki koskineen luo omaleimaiset puitteet toiminnalle. Jokimaisemalla on vahva
identiteetti ja imago. Koskimaisemiin liittyy my6s adnimaisema, koskien pauhu.

Arvot ovat tekemisessa ja yhteistydssa. Lippokalastusta on harjoitettu vahintaan 500
vuotta, tietoa on siirtynyt sukupolvelta toiselle. Lippoamista voi oppia vain tekemall3,
vanhempien ja kokeneempien nayttamana.

Kukkolankosken ja Matkakosken alueet ovat aina olleet paikallisten tarkeita
tapaamispaikkoja.

Toimintaan liittyy talkoohenki. Kala keraa kylalaiset yhteen. My6s nuorta polvea on yritetty
saada mukaan toimintaan.

Suomen ja Ruotsin valinen yhteys on tarkea: paikallisidentiteetti ei tunne jokea rajana,
perheet ovat jakaantuneet joen molemmin puolin.

Kieli on tarkeéa osa identiteettia. Alueella halutaan tukeutua suomeen, ruotsiin ja
meankieleen. Englantia ei haluta rajan ylittavaksi kieleksi, vaikka kaikki eivat puhu aina
hyvin yhteista kielta.

530, kalastamisessa, koskessa ja kalassa::

sta kumpuava.identiteettitulee sailyttaa.
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Huomioitavaa
> Perinteen jatkuvuus edellytta3, ettd perinne on tunnettua ja jatkuvaa, paikallisesti, kansallisesti ja kansainvalisesti.

» Unescon arvostatus auttaa perinteen tunnettavuuden lisdadntymisessa.

. Kansainvalisen tunnettavuuden ohella on tarkeaa huolehtia siita, etta tunnettavuudesta huolehditaan myads
paikallisella, alueellisella ja valtakunnallisella tasolla.
. Unescon kautta voi avautua myds uusia kehitys- ja rahoitusmahdollisuuksia alueen kehittamisen tueksi seka

kansainvalisia yhteistydmahdollisuuksia perinteen yllapitdmiseksi.
» Perinteen tunnettavuutta voisi lisata mm. materiaalien ja tapahtumien kautta:

. Tietopohjaista materiaalia perinteesta esimerkiksi kouluille ja matkailijoille.
. Matkailutoiminnan ohella myds paikalliset tapahtumat, lahialueiden asukkaiden kokoontuminen ja ajanvietto.

» Perinteen jatkuvuus edellytta3, etta lippoperinteen harrastajien maaraa saadaan pidettya ylla jatkossakin. Nuoria on hyva
saada mukaan toimintaan.

» Perinteen sailymista tukee olosuhteiden sailyminen.

. Keskeisinta on koskien, kalakantojen, kalastusoikeuksien ja lippopaikkojen sailymisen turvaaminen. ,
. Lisaksi on hyva huolehtia tarvittavien séilytys- ja toimintatilojen (varasto- ja kala-aitat, paistokota, majoitustilat yms.) & ) c— —- -
sailymisesta. R B B N e 4 AR

YR &%
-

> Paikallisen kieliperinteen jatkuvuutta voisi tukea mm. suomen-, ruotsin- ja meéankielisilla opastuksilla ja materiaaleilla.

Pohdittavaa
« Edellyttaako perinteen elavana pysyminen matkailua? Kuinka matkailu tukee perinteen sailymista?
. Oletuksena on, etta matkailu lisaa alueiden ja perinteen tunnettavuutta ja tukee siten perinteen sailymista.
. Unescon kautta lippoperinteen tunnettavuus laajenee.
. Matkailutoiminta tukee alueilla toimivien yritysten toimintaa.
. Haasteena matkailun kehittamisessa on alueille tyypillisen pienipiirteisyyden sailyttdminen. Matkailun kehittamisessa

ei tule kadottaa niita asioita, jotka ovat alueiden arvojen ja myds niiden matkailullisen kiinnostavuuden pohjana.
+« Onko perinteen sailyminen paikallisella tasolla turvattua?

. Lippoperinteen sailyminen kytkeytyy nimenomaan paikalliseen toimintaan.
. Jatkossa on hyva pohtia mm. matkailun kehittamisen rinnalla perinteen sailymisen turvaamiseen liittyvia toimia.

o
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Paikallisiin erityispiirteisiin tukeutuva kehittaminen

Keskeista

=  Tornionjoki koskineen on Kukkolankosken ja Matkakosken alueilla kaiken toiminnan ja kehittamisen selkaranka.
=  Kukkolankosken omaleimainen, historiasta ja paikallisuudesta kumpuava identiteetti tulee sailyttaa.

=  Matkakoskella miljod on vaatimattomampi, mutta kulttuuriperinteen kannalta samaan tapaan arvokas.

= Suomen ja Ruotsin valilla Tornionjoen yli avautuvat nakymat ovat olennainen osa miljodkokonaisuutta.

Huomioitavaa
» Alueiden taydennysrakentaminen on tehtava miljodseen sopivalla tavalla ja paikallisella tyylilla.
» Mahdollinen tdydennysrakentaminen tulee sovittaa maisemaan niin, etta keskeisten alueiden arvoja ei heikenneta.

» On pohdittava milla tyylilla alueille jatkossa rakennetaan, luodaanko uutena erottuvaa kerroksellisuutta vai suunnitellaanko uusi
rakentaminen alisteiseksi vanhalle.

» Huolehditaan joen yli naapurimaan puolelle avautuvien nakymien sailyttamisesta. Ei suljeta nakymia rakennuksilla tai rakenteilla.

Pohdittavaa

R/

+«» Tarvitaanko alueilla majoitustiloja lippoajille?

. Jatkossa huomioidaan perinteenharjoittajien tarpeet. Perinteisesti kalastusoikeus on ollut alueen taloilla, joten lippoajilla on
ollut majapaikka lahella koskea. Toisaalta lippoajia tulee alueille myds muualta. Tarjolla oleva majoitus saattaisi joissain
tilanteissa poistaa esteen lippoamiselle.

% Tehdaanko uudisrakentaminen perinteisella vai modernilla tyylilla?

. Yhtena varteenotettavana vaihtoehtona voisi olla modernien rakennusten toteuttaminen perinteisilla rakennusmateriaaleilla,

hahmoltaan vanhojen rakennusten kaltaisina, yksikerroksisina pienina rakennuksina.
. Alueille on hyva saada rakentamistapaohjeet, joissa voidaan ottaa kantaa uudisrakentamisen tapaan.

21
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Keskeista

Matkailun kannalta keskeista olisi kulttuuripohjaisten palveluiden kehittaminen, perustuen lippoamiseen ja kalan
valmistamiseen.

Kehityksen pitaisi olla seka Kukkolankoskella ettd Matkakoskella huomaamatonta, miljodseen ja jatkumoon sopivaa.

Huomioitavaa

>

22

Matkailun kehittamisessa on huomioitava se, mita alueet kestavat. Liian voimakas matkailutoiminta saattaa muuttaa
miljoota ja alueiden luonnetta. Pahimmillaan voidaan kadottaa ne ominaispiirteet ja toiminnot, jotka ovat alueiden
arvojen ja erityislaatuisuuden perustana.

Alueiden tulevaisuuden suunnittelu ja kehittaminen on tarkeaa tehda yhdessa perinteenharjoittajien kanssa. Uudet
rakennukset ja toiminnot on sovitettava alueielle niin, ettei perinteenharjoittaminen esty tai vaarannu.

Matkailutoiminnan suhteen sesonkiaikaa olisi hyva pidentaa myds talvikaudelle, kehittamalla mm. ravintolapalveluita
ja majoitustoimintaa. Alueilla kalastetaan myos talvisin, mm. madetta.

Alueilla voisi olla toimintaa, joka pohjautuu kalastusperinteeseen: kavijdille kerrotaan kalastuksen historiasta,
opetellaan kalastamaan, perkaamaan kalat ja paistamaan ne itse. Toimintaa on aloitettu ProSiika ry:n toiminnassa:
"Pyyd3, paista ja nauti oma varrassiikasi”.

Nakemykset Tornionjoen ylittavasta sillasta vaihtelevat, puolesta ja vastaan. Toisaalta silta nahdaan matkailun
kehittamisen kannalta tarpeellisena, toisaalta nahdaan, etta silta pilaisi maiseman.

Unescon statuksen nahdaan tuovan alueille "oikeanlaista” matkailua: alueille tullaan tutustumaan nimenomaan
kulttuuriperinteeseen, joten siihen on matkailun kehittamisessa hyva tukeutua.

"Suurimpia arvoja alueella ovat kalastuskyla, sitka, made ja lohi.”
(Haastattelut Kukkolankoskella 2025)
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Pohdittavaa

R/
0.0
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Tornionjoen yli Kukkolan kohdalla johtavaa siltaa on suunniteltu pitkdan. Ovatko matkailutoiminta ja
lippoperinne siltasuunnitelmien suhteen ristiriidassa vai tukevatko ne toisiaan?

Haittaako silta lippoamista?
Sulkeeko silta jokimaisemaa?

Kavelysilta koetaan kylalaisten kesken tarpeelliseksi, silla se olisi fyysinen linkki aikanaan kahtia
jaetun kylan vélille. (Historiallisen miljoon suojeluatlas / Kukkolankoski 2024).

Toisaalta koetaan, etta siltarakenne tulisi vaikuttamaan luonnonmaisemaan. Sillan suunnittelussa
olisi otettava erityisen tarkkaan huomioon soveltuminen ymparistéon. (Historiallisen miljéén
suojeluatlas / Kukkolankoski 2024).

Siltahanke toisi ulkoilureitistdjen kehittamiseen uuden nakdkulman, kun Tornionjoen paasisi
ylittdmaan Kukkolankosken kohdalta. Reitti palvelisi alueen asukkaita ja voisi houkutella liikkujia
alueelle. (Historiallisen miljoon suojeluatlas / Kukkolankoski 2024).

Siltahankkeen toteutuminen tulevaisuudessa voisi lisata alueen vireytta ja kasvattaa kavijamaaria.
Toteutuessaan silta tiivistaisi yhteyksia Ruotsin puolen Kukkolaan.

Miten silta vaikuttaisi matkailupalvelujen kayttoon ja kehittamiseen eri puolilla jokea? Haastatteluissa
tuli esille epailys siitg, ettda matkailijat kayttaisivat [ahinna Ruotsin puolella sijaitsevia palveluita, jotka
ovat monipuolisemmat kuin Suomen puolella. (Haastattelut Kukkolankoskella 2025).

Siltahankkeen suhteen tulee jatkossa huomioida, ettei sillan rakentaminen haittaa kalastustoimintaa
tai muuta liikaa jokimaisemaa.

Jokimaisemaan suunniteltavien rakenteiden, kuten sillan, suunnittelussa on tarkeda huomioida
jokimaiseman eri piirteet, kuten jokimaisemalle tyypilliset ndkymat (mm. nékymat Suomen ja Ruotsin
puolen rannoilta joelle, nékymat joen yli rannalta toiselle, nakymat sillalta joelle ja rannoille) seka
koskille ominainen danimaisema.

Sillan mahdollisen toteuttamisen jalkeen Suomen ja Ruotsin puolen palveluita on tarkeaa kehittaa
yhtena kokonaisuutena.
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Sailytetaan / suojellaan

Keskeista

= Tornionjoki: kosket, rannat ja lippopaikat (krenkut, ankkuripaikat, kivet ja kalliot)
= Nakymat: Tornionjoelle ja joen yli vastarannalle avautuvat ndkymat

=  Kukkolankoski: koskikentta ja ranta, koskikentan alueen vanhat rakennukset

=  Matkakoski: kala-aitat ja kalamaja, kiviin ja kallioihin hakatut merkinnat

. il

Huomioitavaa
» Tornionjoelle ja jokirannoille ei osoiteta muutoksia vaativia uusia toimintoja. = =

. Kesaaikoina krenkut ovat joella ja rannoilla osa maisemaa, niiden paikat

vaihtelevat vuosittain.

. Huolehditaan lippoamisen kannalta olennaisten paikkojen sailymisesta.

. Sillan tarpeen pohdinta — haittaako vai hyddyttaaka silta perinteen jatkumista?

. Jokirannoilla maisemaa tulisi hoitaa pitamalla huolta ranta-alueiden

kasvillisuudesta.

» Huomioidaan alueiden kehittamisessa jokimaisemaan ja vastarannalle avautuvat

nakymat.
. Huomioidaan Suomen puolelta Ruotsiin avautuvien nakymien sailyminen.
. Suomen puolella alueiden kehittdmisessa huomioidaan se, millaisena alueet

Ruotsin puolelta avautuvissa nakymissa nakyvat.

o
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Kukkolankoski

» Kukkolankoskella koskikentan alueella miljookokonaisuuden ominaispiirteet sailytetaan.

. Vanhat rakennukset séilytetdan. Rakennusten huolto ja korjaustydt tehdaan tarvittaessa ominaispiirteet
sailyttavalla tavalla, perinteisilla materiaaleilla ja menetelmilld. Korjaamisen tueksi ollaan laatimassa
korjausohjeet.

. Vanhojen rakennusten historiatietoja, tietoa rakentamisen tavoista ja historian merkeista rakennuksissa

(mm. rakennuksiin kaiverretuista vuosiluvuista) voisi jakaa esim. nayttelyn tai julkaisujen kautta.

. Uudisrakentamisessa pitaydytaan pienimuotoisessa, miljdoseen sovitetussa rakentamisessa. Alueelle
sijoitetaan tarvittaessa vahaista perinteenharjoittamiseen liittyvaa ja sita tukevaa rakentamista siten, etta
uudet rakennukset eivat muodostu hallitseviksi. Pohditaan, tehddankd uudisrakentaminen perinteisella
vai modernilla tyylilla.

. Koskikentalle ei tuoda suurta maaraa uutta rakentamista, esim. ravintolarakennuksia tai majoitusta.
. Koskikentalla tapahtuvista muutoksista sovitaan yhteistydssa perinteenharjoittajien kanssa.
. Huolehditaan koskikentalta ja Koskitielta Tornionjoelle avautuvien nakymien sailymisesta. Toisaalta

huolehditaan miljodn kannalta tarkean puuston sailyttamisesta. Puuston uudistaminen tehdaan hallitusti
siind vaiheessa, kun esimerkiksi huonokuntoisia puita joudutaan poistamaan.

. Koskikentalle ei osoiteta pysakdintia. Pysakdintialue sijoitetaan toisaalle, esimerkiksi Koskitien
itapuolelle.

"Koskikentan alue erottuu selkedsti muusta Kukkolankoskesta kalastukseen keskittyvalla rakentamisellaan.
Alueella on oma itsendinen arvonsa perinnekalastuksen ndkokulmasta.”
(Historiallisen miljoén suojeluatlas / Kukkolankoski 2024)

25



Kukkolankosken koskikentta

26

Kala-aitat (kahdeksan aittaa, riviin on siirretty 1970- ja 1980-luvuilla
useita vanhoja aittoja), aitat etelastd pohjoiseen:

- Heikkila (merkinnat 1793 ja 1932)

- Makikallio

- Adrela (tuotu 1970/1980-luvulla)

- Maki (merkinnat 1957 ja 1968)

- Alanara

- Ylinara

- Ylinara (merkinta 1804, tuotu 1970/1980-luvulla)
- Kallio (merkinta 1792)

Palo, entinen Karungin kylan viljamakasiini (tuotu 1970/1980-luvulla)
Kalapuohi (merkinta 1878, peruskorjaus 1976)

Paistokota / siikakota / savustusaitta / koskikota (kentédn vanhin
rakennus, merkinta katon uusinnasta 1869)

Myllynpirtti (1865, muut pihapiirin rakennukset purettu)
Lauttamies-patsas (Ensio Seppénen, paljastettu 1961)

Lippokrenkut (kesaaikana)

o
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Viela 1970-luvulla koskikentta oli avointa, vehreaa kenttaa, jolla kasvoi nurmi- ja ketokasvillisuutta. Paikalliset kulkuvaylat
erottuivat maahan tallautuneina, paikoin kiviaineksen paljastaneina, orgaanisesti syntyneina polkuina. Maantie oli pitkaan 1900-
luvun jalkimmaiselle puoliskollekin asti sorapintainen ja varsin kapea.

Vuoteen 1990 mennessa maantie oli asfaltoitu, muutettu nykyaikaiseen tapaan kaksikaistaiseksi ja leventynyt siten
merkittavasti. Lauttamies-patsaan molemmin puolin oli ryhdytty avaamaan tilaa pysakainnille. Ajoneuvoille tarkoitetut reitit olivat
niin ikdan ympardineet koskikentan kaikki rakennukset, mika muutti maisematilan vehreasta paéosin sora- ja myéhemmin
asfalttipintaiseksi.

1900-luvun lopun ja 2000-luvun alun aikana patsasta ympardivat pysakdintialueet ovat laajentuneet entisestaan, myds sen ja
joen valiselle alueelle. Pysakdinti ja ajovaylat ovat ottaneet maiseman valtaansa, mika on merkittavasti muuttanut ja haivyttanyt
alueen historiallista luonnetta. Etenkin 2000-luvulla ymparistd on alkanut myds pusikoitumaan ja metsittymaan, mika on paikoin
kaventanut, lyhentanyt tai peittanyt avoimia nakymia alueella.

Kuvat alla: Vuosien 1947, 1990 ja 2025 ilmakuvat, joihin oheisen valokuvan ottopaikka ja kuvaussuunta on merkitty punaisilla nuolilla.

: N ¥ s

Koskikentan maastoa 1970-luvulla (kuva: Alatalo 2006). Kuvan keskella erottuu
vuonna 1961 paljastettu Lauttamies-patsas ja sen takana aittarivin etelapaatya.
Aittarivin paassa on viela tuolloin sijainnut varastorakennus, jonka harjan suunta
on aittoihin nahden poikittain. Taustalla erottuvat malkakattoinen paistokota ja
kalapuohi, jossa ei ole tornia. Rakennuksen nykyinen ulkoasu lienee peréaisin
vuonna 1976 tehdysta peruskorjauksesta, jossa torni rakennettiin vanhan mallin
mukaiseksi.




Lauttamies-patsas, kuva ilmeisesti patsaan paljastustilaisuudesta vuonna
1961 (kuva oikealla: Alatalo 2006).

Patsaan ymparille kokoontuneesta vaenpaljoudesta huolimatta kuvassa
hahmottuu patsaan asema keskeisena maamerkkina ja
maisemaelementtind. Patsas sijaitsee koskikentalla avoimella paikalla.
Patsaan luota avautuvat esteettomat nakymat rantaan, Tornionjoelle ja
joen yli Ruotsin puolelle.

Nykyaan (kuva alla vasemmalla) patsaan merkitystd maamerkkina
hairitsee sita ymparoiva pysakadintialue. Patsas on jaanyt pysakaityjen
autojen saartamaksi, mika vahentaa sen arvokkuutta.

28
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Matkakoski
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Matkakoskella miljddkokonaisuutta sailytetaan ja kohennetaan.

Vanhat rakennukset séilytetdan. Rakennusten huolto ja korjaustydt tehdaan tarvittaessa ominaispiirteet
sailyttavalla tavalla, perinteisilla materiaaleilla ja menetelmilla.

Uudisrakentamisessa pitaydytaan pienimuotoisessa, miljdoseen sovitetussa rakentamisessa. Alueelle
sijoitetaan tarvittaessa vahaista perinteenharjoittamiseen liittyvaa ja sita tukevaa rakentamista siten, etta
uudet rakennukset eivat muodostu hallitseviksi.

Muutoksista sovitaan yhteistydssa perinteenharjoittajien kanssa.

Alueelle avataan umpeenkasvun mydta sulkeutuneita tarkeita nakymia jokimaisemaan.

Kiviin ja kallioihin hakattujen merkintdjen sailymisesta huolehditaan. Kalliomerkinnat olisi hyva inventoida.
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Matkakoski

Kala-aitta (Tervahauta, Ojanperéa) (rakennettu 1886, kunnostettu 2002)
Kala-aitta (Heikka, Vahalassi) (rakennettu 1852, remontoitu 2008)
Kalakdmppa / koskimokki (rakennettu vuosien 1955 ja 1968 valilla)

N N DD =

Lippokrenkut (kesaaikana)

o
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Matkakosken partaalle levittaytyvan koskikentan maisema sailyi lapi 1900-
luvun hyvin avoimena. Maiseman avoimuus kay selkeasti ilmi vanhoista
ilmakuvista ja T.H. Jarven koskikentan etelaosista 1900-luvun alkupuolella
ottamasta valokuvasta. Maisema on pysynyt avoimena ennen kaikkea runsaan
kalastustoiminnan ja siihen liittyvan liilkkumisen ansiosta. Kallioisten ja
kivisten rantojen seka tihedmman havupuuvaltaisen metsan valiin levittaytyi
varvikko- ja ruohokasvien peittaméa avoin kentta viela 1990-luvulle tultaessa.

Viime vuosikymmenten aikana paitsi koskikentta myos sailyneiden
rakennusten ymparistd on voimakkaasti metsittynyt tai pusikoitunut, nopeasti
kasvavien lehtipuiden vallattua tilaa rakennusten vierustoilta.

Koskikentan historiallisten ja maisemallisten arvojen palauttamiseksi olisi
hyva avata nakymia raivaamalla puustoa niin rakennusten ymparistosta kuin
niiden etelapuoliselta alueeltakin. Maamerkkipuina, joiden reunaan asti
maiseman avaaminen olisi perusteltua, voidaan pitaa kutakuinkin
rakennusten tasolle ulottuvia vanhoja havupuita.

-

1900-luvun-alku (kuva T.H. Jarvi)
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Kehittamistoimet — Kukkolankoski

=  Kukkolankoskella koskikentan alue (Kukkolankosken kalakenttd) on valtakunnallisesti arvokasta rakennettua
kulttuuriymparistod. Arvoalueen rajaus nakyy viereisessa ilmakuvassa sinisella viivarasterilla.

=  Kukkolankoskella keskeisimpia toimenpiteita alueen kehittamisessa olisivat koskikentan alueella sijaitsevien
vanhojen rakennusten sdilyttaminen ja hoito, jokimaisemiin avautuvien nakymien yllapito seka koskikentan
alueen rauhoittaminen autoliikenteeltd ja pysakdinnilta.

=  Koskitien lansipuolelle ei osoiteta merkittavia kehittamistoimia. Mahdollinen lisarakentaminen, palvelut ja
pysakointi suunnitellaan paaosin Koskitien itapuolisille alueille.

=  Pienimuotoista lisdrakentamista on mahdollista osoittaa myds joen ja Koskitien valissa sijaitsevalle vanhalle
leirint3alueelle, Koskitielta joelle avautuvat nakymat huomioiden.

= Lisarakentamista ja pysakadintia osoitetaan Koskitien itapuolella sijaitseville alueille.

32
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Myllynpirttia voitaisiin kehittaa esimerkiksi nayttely-, ja museo- ja opetustiloiksi. Keskeisella paikalla sijaitseva

rakennus voisi toimia esimerkiksi alueella vierailevien ryhmien kokoontumistilana / alueen opastuskeskuksena.

Vaihtoehtoisesti Myllynpirtin kanssa samaan pihapiiriin (esimerkiksi pois purettujen rakennusten paikalle,
kuitenkin jokinakymat huomioiden) voisi ideoida uuden opastuskeskus-museorakennuksen, Myllynpirtti sailyisi
kahvilana ja mahdollisesti nayttelytilana.

Keskeisella paikalla Lauttamies-patsaan ymparilla on paljon tilaa autoille. Patsasta ympargivalla
pysakodintialueella pysakdinti vie huomion. Alue olisi hyva rauhoittaa jalankulkijoille ja asvalttipinnan maaraa
olisi hyva vahentaa: alueen ilmetta voisi palauttaa varhaisempien vaiheiden asuun, tilanteeseen ennen
asvaltoidun pysakadintikentan rakentamista. Pysakadinnille olisi hyva hakea parempi paikka Koskitien
lansipuolelta.

Koskikentan etelapuolella vanhan leirintdalueen yhteydessa sijaitseva huoltorakennus tulisi kunnostaa tai
purkaa ja korvata uudella.

Vanhalle leirintdalueelle voidaan osoittaa pienimuotoista uudisrakentamista palveluita ja / tai
perinteenharjoittajien tarpeita varten.

Alueen kehittamisessa on hyva huomioida rakentamisen mittakaava ja rakennusten sijoittumisen vaikutukset
nakymiin. Vanhat rakennukset ovat pienié ja niiden valista avautuu vaihtelevia nakymia koskelle.

Koskitien itapuolelle olisi mahdollista osoittaa kylamaista, pienimittakaavaista rakentamista, esimerkiksi
majoitusta varten (lyhytaikaiseen vuokraukseen tarkoitettuja pienia mokkeja). Hyva pohja uudisrakentamisen
suunnittelun ideaksi voisi olla esimerkiksi Luled Gammelstad, joka muodostuu pienikokoisista rakennuksista.

Uudisrakentamisen tulisi olla enintaan yksikerroksista.

Mikali Koskitien itapuolelle sijoittuisi esimerkiksi majoitusta tai palveluita, olisi seka litkenteen sujuvuuden etta
maiseman ja kulttuuriympariston rauhoittamisen vuoksi hyva tehda alueelle erillinen liittyma Jokivarrentielta.

Myllynpirtti
Leirintaalueen huoltorakennus
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Suojeltavat / kehitettavat alueet

Kukkolankosken alueen keskuksena erottuu
koskikentta: aukiomainen alue, jota ympargivat
kalastusta tukevat rakennukset: kala-aitat,
kalapuohi ja paistokota.

Alueella erottuvat maamerkkeina Lauttamies-
patsas seka Myllynpirtin edustalla sijaitseva vanha
myllynkivi.

Kunnostettavia, nykyisellaan epamaaraisina
hahmottuvia alueita ovat Lauttamies-patsasta
ympardivat pysakadintialueet seka Myllynpirtin
etelapuolella Koskitien ja rannan valissa sijaitseva
entinen leirintaalue.

Kehitettavina alueina on tunnistettu erityisesti
koskikentan ja Myllynpirtin etelapuolella, Koskitien
molemmin puolin, sijaitsevat rakentamattomat,
metsaiset tai metsittyneet alueet.

Kaupungin maanomistukset mahdollistaisivat

kehittamisen myds hieman etdammalla Koskitiesta.
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Kehittamistoimet — Matkakoski

Matkakoski kuuluu valtakunnallisesti arvokkaaseen

Etelaisen Tornionlaakson maisema-alueeseen. Laaja

maisemakokonaisuus ulottuu Tornion Karungista Ylitornion " _ e N

Nuotiorantaan saakka. : <« ~ ' = : .

Matkakoskella kulttuuriymparisto ei joen valitonta
laheisyytta lukuun ottamatta ole erityisen herkkaa.
Rakennuskantaa on vahan ja maisema on varsin
sulkeutunutta.

Ensisijaisina kehittdmistoimina alueella olisi hyva sailyttaa
olemassa olevia kapeita koskinakymia. Lisaksi alueen
maisemallista eheytta voisi parantaa raivaamalla umpeen
kasvanutta rantaa ja siistimalla aittojen ymparist6a.
Raivattava alue rajautuisi kutakuinkin nykyisen
polkuyhteyden linjauksen lansipuolelle.

Tarkeaa olisi myds huolehtia alueella sijaitsevien vanhojen
rakennusten sailyttdmisesta ja hoidosta.

o
SWECO ﬁ




Suojeltavat / kehitettavat alueet

Matkakosken kehittamiseksi tulisi parantaa infraa
etenkin pistotien liittyman seka paikoitusalueen ja
jatehuollon osalta.

Kun perusasiat ovat kunnossa, olisi Matkakoskea
mahdollista kehittaa myos lisarakentamisella, joka
palvelisi matkailijoita, paikallisia seka kalastajia.
Lisarakentaminen tulisi kuitenkin maisemallisista syista
sijoittaa hieman etddmmalle jokivarresta pistotien
molemmin puolin.

Varsinaiselle majoitustoiminnalle ei valttamatta
nykytilanteessa ole kysyntaa, mutta esimerkiksi
matkailuautojen alueen ja ndiden palveluiden
osoittaminen voisi olla [Ahtdlaukaus kysynnan
lisaamiselle my0ds pienimuotoiselle majoitustoiminnalle.
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"Siind missa Ruotsi on onnistunut paremmin matkailumielessa ja haastanut perinteita historiassa,
on Suomen puolella onnistuttu pitGmaan autenttisuudesta ja perinteesta kiinni.

Asiaa kuvasi hyvin alueen asukas todetessaan: "Iarkea on se, etta tama tosiaan on elava, etta se ei
ole semmonen museo. Ja siihen liittyy se Unesco — ettd miten se jatkuu eldvand”.” (Historiallisen
miljodn suojeluatlas / Kukkolankoski 2024)
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